Guayaquil, 25 de Octubre de 2019

Sefiores

JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS
DE LA COMPANIA LACAROS S. A,
Ciudad.

De mis consideraciones:

JOYA GUIMARAES SANTHIAGO, de nacionalidad brasilera con cédula de identidad N°
0925929325, por medio de la presente comunico a usted para los efectos legales consiguientes,
mi decision de ceder y transferir a favor de la sefiora KATHARINA SANTHIAGO
MACHADO PINTO DE SOUZA, de nacionalidad brasilera con pasaporte N°.YA735516, la
cantidad de 17.677 acciones contenidas en el titulo N° 6, acciones ordinarias y nominativas de
0.04, cuyo valor total es $707.08.

J o%mim% Katharina Sefithiago Machado Pinto de Souza

CI1.N° 0925929325 Pasaporte N° YA735516
Cedente Cesionario

Particular que le informo a fin de que proceda al registro de esta cesién en el libro de Acciones
y Accionistas de LACAROS S. A., asi mismo solicito se sirva informar a la Superintendencia
de Compafiia para su formal perfeccionamiento.

Agradezco su gentil atencidn.

Atentamente,
C.LN° 0925929325
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Guayaquil, 25 de Octubre de 2019

Sefiores

JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS
DE LA COMPANIA LACAROS S. A,
Ciudad.

De mis consideraciones:

JOYA GUIMARAES SANTHIAGO, de nacionalidad brasilera con cédula de identidad N°
0925929325, por medio de la presente comunico a usted para los efectos legales consiguientes,
mi decision de ceder y transferir a favor del sefior CARLOS GREGORIO TOVAR VERA, de
nacionalidad ecuatoriana con cédula N°. 0908378904, Ia cantidad de 323 acciones contenidas
en el timloN° 6, acciones ordinarias y nominativas de 0.04, cuyo valor total es $12.92.

Joya Guim Carlos Gregorig/ Tovar Vera
C.LN°092 5 C.L N° 0908378904
Cedente Cesionario

Particular que le informo a fin de que proceda al registro de esta cesion en el libro de Acciones
y Accionistas de LACAROS S. A., asi mismo solicito se sirva informar a la Superintendencia
de Compafiia para su formal perfeccionamiento.

Agradezco su gentil atencidn.

Atentamente,

Joyp Guim S0
C.LN° 0925929325

Cc. Arhivos
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Guayaquil, 28 de Octubre de 2019

Sefiores
JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS
DE LA COMPARIA LACAROS S. A.,
Ciudad.

De mis consideraciones:

SERGIO LUIZ MOREIRA GUIMARAES FILHO, de nacionalidad brasilera con cédula de identidad N

0927547141, por medio de la presente comunico a usted para los efectos legales consiguientes, mi

decisién de ceder y transferir a favor de la sefiora KATHARINA SANTHIAGO MACHADO PINTO DE

SOUZA, de nacionalidad brasilera con pasaporte N2.YA735516, las acciones contenidas en los titulos: N2

5, 2 acciones, ordinarias y nominativas de 0.04 de ddlar cada una; N2 6, 1996 acciones, ordinarias y

nominativas de 0.04 de délar cada una; y N2 7, 2 acciones, ordinarias y nominativas de 0.04 de délar
cadg una, que suman un total de 2.000 acciones, cuyo valor total es de $80,00.

B e

S&%uiz Moreira G;i;n;Ls Filho Katharina Santhiago Machado Pinto de Souza
C.1. N2 0927 41 Pasaporte N2 YA735516
Cedente Cesionario

Particular que le informo a fin de que proceda al registro de esta cesién en el libro de Acciones y
Accionistas de LACAROS S. A., asi mismo solicito se sirva informar a la Superintendencia de Compafifa
para su formal perfeccionamiento.

Agradezco su gentil atencién.

Atentamente,

Luiz Moreira Guimarags Filho
C.1.IN2 0927547141

Cc. Arhivos
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ACTA DE JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS
DE LA COMPANIA LACAROS S. A.

Celebrada el 5 de noviembre de 2019

En la ciudad de Guayaquil, hoy martes 5 del mes de noviembre del afio dos mil diecinueve, a las
diez horas, en la sala de sesiones de la Compaiila LACAROS 8. A., ubicada en el Centro
Comercial Alban Borja local 54, se retinen por medio de video llamada los accionistas de la
compafiia LACAROS S. A, el sefior Sergio Luiz Moreira Guimaraes Filho, en calidad de Gerente
General de la compafiia, propietario de dos mil acciones ordinarias y nominativas del valor de
cuatro centavos de dolar cada una, acciones que representan el 0.31 % de las acciones que
integran el capital social d¢ LACAROS S. A., la sefiora Katharina Santhiago Machado Pinto de
Souza, propietaria de seiscientos veinticinco mil acciones ordinarias y nominativas del valor de
cuatro centavos de délar cada una, acciones que representan el 96.90 % de las acciones que
integran el capital social d¢ LACAROS S. A, y la sefiora Joya Guimaraes Santhiago, en calidad
de accionista de la compafiia, propietaria de dieciocho mil acciones ordinarias y nominativas del
valor de cuatro centavos de dolar cada una, acciones que representan el 2.79 % de las acciones
que integran el capital social de LACAROS 8. A, constatando la presencia del 100% del capital
social de LACAROS S. A., y contando con la presencia del Ingeniero José Maria Del Rosario
Cagua, Comisario Principal, se determina que existe el quérum reglamentario, por lo que a
continuacion la Presidenta de la Junta Sra. Joya Guimaraes Santhiago, instala la sesion,
gjerciendo las funciones de Secretario de la junta el sefior Sergio Luiz Moreira Guimaraes Filho.
La Presidenta ordena que se proceda con la lectura del orden del dia consistente en:

Conocer y resolver sobre las comunicaciones de cesion de acciones entregadas por los
accionistas, sefiora. Joya Guimaraes Santhiago y el sefior. Sergio Luiz Moreira Guimaraes
Filho

Leido tnico punto del Orden del Dia, es aprobado por unanimidad, procediendo de inmediato a
conocer y resolver:

A continuacion toma la palabra la sefiora Joya Guimaraes Santhiago, yo ratifico mi decision de
ceder y transferir las acciones que mantengo en la Compaiiia LACAROS 8. A, de la forma
indicada en la carta de cesion entregada a esta junta. En virtud de lo expuesto, se acepta y
aprueba por unanimidad, Luego toma la palabra el sefior Sergio Luiz Moreira Guimaraes Filho,
yo también me ratifico en mi decision de ceder y transferir las acciones que mantengo en la
Comparia LACAROS S. A, de la forma indicada en la carta de cesion entregada a esta junta. En
virtud de lo expuesto, se acepta y aprueba por unanimidad. Para dar cumplimiento con lo
aprobado en esta junta, se procederd de inmediato con el registro en el libro de Acciones y
Accionista y las respectivas gestiones de notificaciones a la Superintendencia de Compafiias
Valores y Seguros para su formal perfeccionamiento.

No habiendo otro asunto que tratar, a las 10h15, en mi calidad de Presidenta concedo un receso
para la redaccion de la presente acta, la misma que una vez redactada es leida integramente a los
presentes, quienes a su vez se pronuncian por su aprobacion en forma UNANIME procediendo a
firmarla. Siendo las 10h35, declaro concluida la junta.
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Se adjuntan a la presente acta la lista de asistentes y todos los documentos analizados y
aprobados en esta junta, los mismos que conformaran el expediente de esta acorde al punto
tratado en esta junta. Firmando para constancia los asistentes en unidn de acto con el suscrito
secretario.

]

Sra. Joya Guimaraes Santhiago
Presidenta de la Junta y Accionista

Sr. Sergio Luiz Moreira Guimaraes Filho
Gerente General - Accionista y Secretario de la Junta

s

Sra. Katharina Santhiago Machado Pinto de Souza
cionista

Ing. José Maria Del Rosario Cagua
Comisario Principal
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DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL

Notario XVI de| Cantén
Guayaguil

No. / 2011 *
ACTA PARA POSESION EFECTIVA
A FAVOR DE LA SENORA JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA
DE NASR, PARA OBTENER LA
POSESION EFECTIVA DE LOS
BIENES DEJADOS POR SU
FALLECIDO CONYUGE, SENOR

LUIS RICARDO NASR
MANZUR. === mmmmm e e c e e
CUANTIA: Indeterminada.=======

En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo
nombre, Provincia del Guayas, Republica del Ecuador, a los
cinco dias del mes de Diciembre del ano dos mil once, ante
mi, Doctor RODOLFO PEREZ PIMENTEL, Notario Publico
Décimo Sexto Titular de éste Cantén, comparece la sefnora
JOYA GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, quien
libre vy voluntariamente, sin presién de ninguna clase, expresa
y ratifica su deseo de que se declare v conceda a su favor la
POSESION EFECTIVA PRO-INDIVISO vy sin perjuicio de
terceros de los bienes dejados por su fallecido cenvuge, senor
Luis Ricardo Nasr Manzur, fallecido el dia dos de
Agosto  del ano dos mil once, sin dejar testamento de
ninguna clase en Roma Italia, lugar de su dltimo domicilio, a
la muerte de mi citado conyuge, dejo entre sus bienes, los
siguientes: Uno.- Un Automovil SEDAN marca BMW Modelo
quinientos  veinticinco t/a Ano dos mil dos, coler Plateado,
placas GLX CERO TRES DOS UNO.- Dos.- Acciones en
1

Acth — Joga Gadmataas: Santhingo Ui de Nawr
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la compafia ecuatoriana Agricala Industrial Tropical S.A.
Agrotropical. Tres.- Miembro de la Sociedad "Unidn
Libanesa’ ubicada en Boyacd mil setecientos siete en esta
ciudad de Guayaquil, Ecuador.- Cuatro.= Afiliacidén al
Seguro Salud S.A. y BUPA Cinco.~ Socio de la Compaiiia
LUIS NASR, PUBLICIDAD Y MARKETING C.LTDA,
domiciliada en Urdesa Central, Mirtos seiscientos quince
entre Ficus y Avenida Las Monjas Oficina Uno en esta ciudad
de Guavaquil, Ecuador. La compania se encuentra al dia en el
cumplimiento de sus obligaciones tanto en el Servicio de Rentas
Internas, Seguro Social y Superintendencia de Compafias de
Guayaquil. Seis.~ Titular de la Cuenta Corriente nimero
tres cinco cero uno cero seis cinco uno dos ocho del
Banco Amazonas de esta ciudad de Guayaquil. Siete.- Que
mi  prenombrado cényuge estuvo afiliado al Seguro Social
Ecuatoriano v como tal, tengo derecho a Montepio y beneficios
de viuda, cesantia, fondos de reserva, etc. Ocho.~- Que mi
prenombrado c6nyuge no dejé testamento. Nueve.- Que
conforme lo faculta el articulo mil treinta Segundo Orden de
Sucesién dice lo siguiente: si el difunto no ha dejado
posteridad, le sucederan sus ascendientes de grado mas préximo
y el cényuge. La herencia se dividird en dos partes, una para
los ascendientes v otra para el cényuge. No habiendo padres o
ascendientes, toda la herencia correspondera al Coényuge.-
Habiéndose cumplido con el mandato legal, de conformidad
con lo establecido en el articulo siete, numeral doce la Lev
Notarial reformada mediante Ley Publicada en el Suplemento

del Registro Oficial nimero sesenta y cuatro del ocho de
2

\\



DR RODOLFO PEREZ PIMENTEL
Notario XVI del Cantén

Guayaquil
1 No. s2011*
2 ESCRITURA QUE CONTIENE LA
3 DECLARACION JURAMENTADA QUE
4 HACE LA SENORA JOYA
3 GUIMARAES SANTHIAGO  VIUDA
6 DE NASR, DE LOS BIENES
7 DEJADOS POR SU CONYUGE
8 LUIS RICARDO NASR MANZUR.-==-~-
9 CUANTIA: Indeterminada.~-~-------
10 En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo nombre, Provincia
1 del Guayas, Repiiblica del Ecuador, a los cinco dias del mes de Diciembre

del anio  dos mil once, ante mi, Doctor RODOLFO PEREZ PIMENTEL,
Notario Publico Décimo Sexto Titular de éste Cantén, comparece la sefiora
JOYA GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, de

estado civil viuda, dedicada a los quehaceres de su hogar, por

16 sus propios derechos.- La compareciente es mavor de edad,
17 Brasilena, entendida en idioma castellano, domiciliada en esta
18 ciudad de Guavyaquil, capaz para obligarse vy contratar.- Bien
19 instruida en el objeto vy resultados de la esta escritura ala que
20 procede con amplia y entera liberta para su otorgamiento me
21 presenta la minuta que es del tenor siguiente: MINUTA.- SENOR
2 NOTARIO: En los registros de escrituras publicas a su cargo, sirvase
23 insertar una de Declaracién para Posesién Efectiva de Bienes, al tenor
24 de las siguientes clausulas: PRIMERA.- INTERVINIENTE.- Concurre a
25 la celebracién de la presente escrifura publica, la sefiora JOYA
26 GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, por sus
27 propios derechos, en sus calidad de cényuge  sobreviviente del sefior
28 Luis Ricardo Nasr Manzur.- SEGUNDA.- ANTECEDENTES.- A)

Decarckn Juraetiodalogn Cumarses Santhingo Vda de Nast 1
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Lal compareciente sefiora JOYA  GUIMARAES SANTHIAGO
VIUDA DE NASR, declaran que su cénvuge, don Luis Ricardo
Nasr Manzur, fallecid en Roma ltalia el dos de Agosto de! afio dos mil
once, segin consta de la copia de la partida de defuncién que se adjunta a
la presente; b) Que el causante fue propietario de los  siguientes
bienes: Uno.~ Un Automévil SEDAN marca BMW Madelo quinientos
veinticinco t/a Afo dos mil dos, color Plateado, placas GLX CERO TRES
DOS UNO.~ Dos.- Acciones en la compaffa ecuatoriana Agricola
Industrial Tropical S.A. Agrotropical. Tres.- Miembro de la Sociedad
"Unién Libanesa” ubicada en Boyaca mil setecientos siete en esta ciudad
de Guavaquil, Ecuador.- <Cuatro.~  Afiliacion al Seguro Salud SA. v
BUPA Cinco.~ Socio de la Compania LUIS NASR, PUBLICIDAD Y
MARKETING C.LTDA., domiciliada en Urdesa Central, Mirfos seiscientos
quince entre Ficus v Avenida Las Monjas Oficina Uno en esta ciudad de
Guavaquil, Ecuador. La compania se encuentra al dia en el cumplimiento de
sus obligaciones tanto en el Servicio de Rentas Internas, Seguro Social y
Superintendencia de Compariias de Guayaquil. Seis.~ Titular de la Cuenta
Corriente nimero  fres cinco cero  uno cero seis cinco uno  dos
ocho del Banco Amazonas de esta ciudad de Guayaquil. Siete.~ Que mi
prenombrado cényuge estuvo afiliado al Sequro Social Ecuatoriano v como
tal, tengo derecho a Montepio v beneficios de viuda, cesantia, fondos de
reserva, eic. Ocho.~ Que mi prenombrado cényuge no dejé testamento.
Nueve.~ Que conforme lo faculta el articulo mil treinta Sequndo Orden de
Sucesién dice lo siguiente: si el difunto no ha dejado posteridad, le
sucederan sus ascendientes de grado mas proximo v el convuge. La herencia
se dividira en dos partes, una para los ascendientes v ofra para el cényuge.
No habiendo padres o ascendientes, toda la herencia corresponderd al

Cényuge.-  TERCERA.- DECLARACION BAJO JURAMENTO.-
2

NN



97-817236

OFFICE of VITAL STATlSTlCS

0 798540

3 GROOM'S NAME (Frs: Moo Lasi,
LULIS

mmm‘?'?

2 DATE OF @RTH [Miorm Dey Vewr)

|LULS RICARUO NASR
34 PESIOENCE — QTY TOwN. OR LOCATION »® COUNTY x STATE
NEW YORK LG YORK NEW YORK

Se BFROE 'S NAME (Fryr Mok (a5

S0 MAIDEN SUANAME i afterare

& BIRTHPLACE (Stame o Fomppn County !
HRA

& DATE OF BIRTH (Mo Dy e/

JOYA NNMN SANTHIAGO NOV: 26, 1951
T PESICENCE — CITY TOWN OR LOCATION % STATE l’- BIRTHPLACE Stam o Forse Counmy|
N HIAMT BEACH FLORIDA LRAZIL

WE THE APPLICAN I'S NARED IN THIS CERTFICATE EACH FOR “OUS(L' STATE THAT THE INFORMATION P
KNOWLE DGE ANO BELIEF THAT ~o L&Gu Olﬁiﬂ
APPLY FOR LICENSE TO MARRY

%E NOR THE ISSUANCE OF A LICENSE 'O ALY HORZE ThE SAME 15 KNOWN 1O US ANO HEREBY
TV

IOVIDED O% THIS RECORD 1S CORRECT TO 1hE BEST OF OUR

;‘{u ol t'usl i

s R SAGMAT uw 13 S SIGNATURE | Son 1l namei
. \ -
[Je) U&Jud.b) — JoYA SANTHAGD
0 ém%:wm-.m’ N TITLE O ISSUING OFF ICIAL " e © lvs’ TITLE OF (SSUmG OFF 1CiAL
JUNF 19, 1997 RBEPUTY CLZRX UNE 19_. 14647 DEFUTY CLERK
2 wvuua-samyp

Onct o v )

G e a0 110 o Cow weke om
mm T IHE s O Tne e Mﬂ.l‘n

PRAGE CEFE WAThwe T OF FoROA [ T RaT o b
A Pt e ong WAt o T ANETYT ) 1997 e

THIS LICENSE MUST BE USED ON OR BEFORE THE ABOVE EXPIR
ATION DQBE IN THE STATE OF FLORIDA IN ORDER TO BE RECORDED
AND VAL

e SIGNATURE OF #E A SO (SSUMG LICENSE I-q & oc o(w‘s Wﬁ‘ﬂw
" lmmvrv RUVIN, (CLTR= HY RUBISON
i TR - 22c nE
EPUTY CLERK

T ADDRESS

AS55% BISEAYNE BLVD

7 DAIE AE YoRNED
IINE 19, 1997

% RFNOADED N
8OO G i84  ~aciR1575

D

T CLERm DF COURT

HARVEY RUV1IMN, CLFERK

A #
TR

mr[mmon BELOW WILL NOT APPEAR ON CER 1 IFICATION ISSUED BY VIT STATISTICS. EXCEPT UPON REQUEST.
2 Race 20 NOMBER OF TS i 307 uqv-mtwgpr ‘Sﬂﬂﬂ' aw:“_‘ T DATE LAST MAARNAGE ENOED
WHITE 6l 0N X 1 = 2
3 RACE n m}y Thes "-ums;' 34, mumw&twﬁbr : h;ﬁ:‘“ 35 DATE LASY MARLAGE ENOED
WHITE S'Ec’v.\t 'IV(HI('E JUNE 1 199
nummwmuuam.
ous eSiions)

Circuit or County Court, sppesrs theweon.

o B

THE ABOVE SIGHATURE CF

'Y OF THE CF3ICIAL -E"C

ie URITY PAPER WITH ¥
"-:a :T#.ou: YERFYING THE
WARRING: :u.hs MULTICCLORELD BACKGRCUND. G
THERMOCHF: L THE BAC! CIAL LINES WITH TEXT

= IR

x 2?2?7742 00 %

wortcoumo o 339606 1

Date Issued: W:SEP ¢ 7 201

OLE &




Eepartm of State .
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by C. Meade Grigg
& 3. acting in the capacity of State Registrar for Vital Statistics
Z
F 4. bears the seal/stamp of Great Seal of the State of Florida
> Certified

S5.at Tallahassee, Florida

6. the Fifteenth dav of September, A.D., 2011
7.by Secretary of State. State of Florida_

8. No. 'iOl 1-100296

9. seal/Stamp:

L ol
B
o
20
-
e
=)
3.
29
=
& |
£
“
=
3
S
B
a
=
b
=
o
F
o
3
=
o
B
L
('<
=]
=4
£
&
«*
=
»”
[~
o
[s]
E

10. Signature:

Jbr B

Secreiary of State

Bik

pent contains a frue watermark. Hold up 10 light to see “SAFE” and “VERIFY FlRS'[." s




ESTADO DE FLORIDA

OFICINA DE ESTADISTICAS VITALES

CERTIFICADO DE MATRIMONIO
FLORIDA 97

Solicitud No. 97-017236 079850

Solicitud para Contraer Matrimonio:

1.- Nombre del Novio: LUIS RICARDO NASR

2.- Fecha de Nacimiento: Marzo 14, 1850

3. a.- Residencia — Ciudad, Pueblo o Localidad; New York
3. b.- Condado: New York

3. c.- Estado: New York

4 .- Lugar de Nacimiento: Brazil

5.- Nombre de la Novia: JOYA NMN SANTHIAGO

6.- Fecha de Nacimiento: Noviembre 26, 1851

7. a.- Residencia - Ciudad, Pueblo o Localidad: Miami, Beach
7. b.- Condado: Dade

7. ¢.- Estado: Flerida

8.- Lugar de Nacimiento: Brazil

Nosotros los solicitantes arriba mencionados declaramos que la informacion
proporcionada es correcta a nuestro mejor saber y entender, que no existe
impedimento para la autorizacion de la licencia de matrimonio: LUIS RICARDO
NASR

9.Firma del Novio: 13. Firma de la Novia:

(Hay una firma) ILEGIBLE (Hay una firma) JOYA SANTHIAGO

10. Suscrito y jurado ante mi: Junio 19, 1897 14. Suscrito y jurado ante mi: Junio 19, 1997

11. Cargo del Funcionario: Actuario encargado 15, Cargo del Funcionario: Actuario encargado

12. Firma del funcionario: (hay una firma) 16. Firma del funcionario (hay una firma)

LICENCIA DE MATRIMONIO CERTIFICADO DE MATRIMONIO

La autorizacién y licencia para llevar a cabo 21. Por la presente certifico que los
novios

el matrimonio se da a |as personas autorizadas arriba mencionados se unieron en

por la ley del estado de la Florida a celebrar matrimonio de acuerdo con las leyes de

este acto Unicamente dentro del estado de Estado de la Florida el Junio 18, 1997

Florida y a solemnizar el matrimonio de las_ en Miami, Florida.

personas arriba mencionadas.

17. Fecha de emisién de la licencia: Junioc 18, 1997 22.a. Firma de |la persona que
18. Fecha de expiracién: Agosto 17, 1997 oficié la ceremonia: (Hay una firma)
Esta licencia debe de ser utilizada antes de |a fecha ORI oy




De vencimiento emitida por el Estado de Florida
22.b. Nombre de quien oficié la ceremonia:

Y validos.

19.a. Firma del emisor: Harvey Ruvin, Actuario

19.b. Por DC  (Hay una firma)

19.c. Titular: Y.D.C. (Hay una firma)

20. Condado: Dade

25. Fecha de registro: Junio 19, 1997

26. Registrado en: Libro: 0384, Pag. 01575

27. Secretario del Tribunal: Harvey Ruvin, Secretario

Burathy Robison -

22.c. Titular: Actuario Encargado
22.d. Direcci6n: 15555 Biscayne BLVD

23. Firma de testigo: (Hay una firma)
24. Firma de testigo: (Hay una firma)

La informacidn a continuacién no aparecera en la certificacién emitida por la
Oficina de Registros Vitales, excepto mediante solicitud.

Novio:

Raza: blanca. numero de matrimonio: 01
Novia:

Raza: Blanca, numero de matrimonios: 02

Ultimo matrimonio terminé por: Divorcio,

Certificado emitido el 7 de Septiembre del 2011

Fecha: Junio 14, 1996

Por la presente declaro haber traducido el presente documento del idioma Ingiés
al idioma Espanol a mi mejor saber y entender.

W'L.’/

Maritza Reyndso de Wright
Traductora
Ced.Ciud: No. 0904938917
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ESTADO DE FLORIDA

APOSTILLE
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1861)

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Este documento es publico

2. Ha sido firmado por: C. Meade Grigg
3. Actuando en calidad de: Registrador Estatal de Estadisticas
Vitales

4. Sello /[Estampilla del pais de: Gran sello del Estado de Florida

CERTIFICADO
5. En: Tallahassee, Florida - 6. El: 15 de Septiembre dal 2011
7. Por: Secretario de Estado, Estado de Florida
8. No. 2011-100293
9. Sello / Estampilla 10. Firma
(Hay una firma)

(Hay un sello) llegible
Secretaria de Estado



DECLARACION JURADA

Yo, Maritza Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés y Castellano,
conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley S0 “MODERNIZACION DEL
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA™ de la REPUBLICA del
ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de Diciembre de 1993
he procedido a traducir del idioma Ingles al idioma Espaiiol: CERTIFICADO
DE MATRIMONIO de los seiiores LUIS RICARDO NASR y JOYA
SANTHIAGO, a mimejor saber y entender.

Atentamente,

2
1 /o
Tt /

Maritza Reytioso de Wright
Ced. Ciud. 090493891-7
Traductora

Guayaquil, 22 de Noviembre del 2011
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EXTRACTO MULTILINGUE DE CERTIFICADOS DE ESTADQO CIVIL
Formulario C

E Pais E Oficina Servieio Civil

ITALIA _ ROMA

|
]ZI Extracto del Certificado de Defuncion

No. 02501 P.2SB02 Afo2011
4 | Fecha y Lugar de Defuncién  02/08/2011 Roma
5 | Apellido: NASR MANZUR
6 | Nombres: LUIS RICARDO
7 | Sexo: Masculino
8 | Fecha y Lugar de Nacimiento: 14/03/1930 San Paolo (B.S.)
9 | Apellide del conyuge sobreviviente: GUIMARAES SANTHIAGO
l 10 | Nombres del conyuge sobreviviente: JOYA
E Padre E Madre

Apellidos |
6 | Nombres .
11 | Fecha de emision:

Firma y sello 28/0922011 Rosa Ercoli

(Hay una firma)
(Hay un sello)

Por la presente declaro haber traducido el presente documento del idioma Inglés al
idioma Espafiol a mi mejor saber ¥ entender.

Doteel
Maritza Reynoso de Wright
Traductora
Ced.Ciud: No. 0904938917



DECLARACION JURADA

Yo, Maritza Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés y Castellano,
conforme lo faculta el articulo 24 de la Lev 50 “MODERNIZACION DEL
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA" de la REPUBLICA del
ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de Diciembre de 1993
he procedido a traducir del idioma Francés al idioma Espaifiol:
CERTIFICADO DE DEFUNCION del seiior LUIS RICARDO NASR, a mi

mejor saber y entender.

Alentamente,

oo A

Maritza Reynoso de Wright
Ced. Ciud. D90493891-7
Traductora

Guayaquil, 22 de Noviembre del 2011
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APOSTILLADO
CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)
REPUBLICA ITALIANA,

El Presente acto publico
Ha estado escrita de Rosa Ercoli
Agente en calidad de Municipalidad de Roma
A sellado del timbre...

CERTIFICADO

Prefectura de Roma-Oficina Territorial del gobierno: 7/10/2011
Oficina de legalizacidon
Acta numero.... 1988
Sello y timbre PREFECTURA DE ROMA-Oficina territorial del
gobierno.

Con fe

Vice prefecto
Inspector adjunto
BARTOLOMEO



DECLARACION JURADA

Yo, VALERIA VALLAZZA CI - ¥//t.71 = conocedora del Tdioma
Italiano y Espanol , conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley 50
“MODERNIZACION DEL ESTADOQ, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION
DE SERVICIOS PUBLICOS POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA” de
la REPUBLICA del ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31
de Diciembre de 1993 he procedido a traducir del idioma Italiano al idioma
Espaiiol : Sello de Apostilla emitido en Italia, a mi mejor saber v entender.

¢/
Atentamente, I i & /“:

[ A
y

Valeria Vallazza
C1. 7L 5%
Traductora

Guayaquil, 7. [ {52041
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Dr. Rofollo Pérez

DR, RODOLFO PEREZ PLMENTEL
Matarie XVI del Contén
Buayequil
Con los antecedentes expuestos lal  compareciente,  sefiora Jova
Guimaraes Santhiago viuda de Nasr, declara bajo juramento que
comparece en su calidad de conyuge sobreviviente del causante, quien
fallecié en Roma Italia el dos de Agosto del afio dos mil once.-
Agregue usted, sefior Notario las demas clausulas de estilo necesarias
para la completa validez de este instrumento.- (firmade) Abogado José
Villon Tormres.— Registro nlimero diez mil  setenta y cinco del Colegio de
Abogados del Guayas.~ Hasta aqui la minuta.— Es copia- En
consecuencia, la compareciente se ratifica en el contenido de la minuta
inserta la que de conformidad con la ley queda farmalizada en escritura
publica para que surta sus correspondientes  efectos legales.— La cuantia
de la presenta escrituira es tal como consta en la matriz  de la misma.~
La comparaciente me exhibié sus respectivos documentos de identificacién,
los mismos que le fueron devueltcs una vez realizadas las verificaciones
numéricas del caso.~ Leida esta escritura de principio a fin por mi el
Notario en alta voz a la otorgante, ésta la aprueba en todas sus partes

firmando en unidad de acto conmigo el Notario de todo lo cual doy fe.-

Mﬁv SANTHIAGO VIUDA DE NASRE

C.C. No. €9259 39375
C.V.No.

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO XVI GUAYAQUIL

Dettaracidn Assmminda~Jog Guimanses Santhisgo Vs de Many 3



SE OTORGO ANTE MI,EN FE DE ELLO CONFIERO ESTE SEGUNDO
TESTIMONIO QUE RUBRICO, FIRMO Y SELLO EN ESTA CIUDAD
DE GUAYAQUIL,.EN LA FECHA DE SU OTORGAMIENTO.
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DR RODOLFO PEREZ PIMENTEL

Natario XVI del Cantén
Guayaquil

Noviembre de mil novecientos noventa vy seis, el suscrito, en
calidad de Notario Décimo Sexto Titular de este Cantén, v
amparandome en la declaracidn juramentada de la solicilante
que se agrega a la presente como documento habilitante,
concedo la POSESION EFECTIVA de los bienes dejados por el
senor Luis  Ricarde Nasr Manzur, v  especialmente sobre
los bienes  descritos, a favor de la peticionaria JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, pro indiviso
v sin perjuicio de terceros, debiendo tomarse nota del
contenido de esta Acta y de los instrumentos que se le agregan
a efecto de lo cual suscribe la presente Acta la peticionaria
conjuntamente conmigo el Notario, en el mismo lugar vy fecha

arriba indicados de todo lo cual doy fe.-

Jom SANTHIAGO VDA DE NASR

c.C. No. (9.)59293)-5
C.V.No

et S SRS

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO XVI GUAYAQUIL

SE OTORGO ANTE MI ,EN FE DE ELLO CONFIERO ESTE SEGUNDO
TESTIMONIO QUE RUBRICO, FIRMO Y SELLO EN ESTA GIUDAD
DE GUAYAQUIL,EN LA FECHA DE SU OTORGAMIENTO.




DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO

Baguerizo Moreno 910 entre
Junin y V. M. Rendin Piso 2
Teléfonos: 2565 423 - 2565 425 - 2303 700 - 2568 596
* Fax: 2568 595 » Casilla: 09-01-00875
Guayaquil - Ecuador




REPUBLICA DEL ECUADOR

No. /7 2011 ¢
ACTA PARA POSESION EFECTIVA
A FAVOR DE LA SENORA JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA
DE NASR, PARA OBTENER LA
POSESION EFECTIVA DE LOS
BIENES DEJADQOS POR sSuU
FALLECIDO CONYUGE, SENCR

ESCRITURA i, rowe =

CUANTIA: Indeterminada,.=======

ayaquil, cabecera cantonal del mismo

l / Guayas, Reptblica del Ecuador., a los
/
\

T Diciembre del ano dos mil once, ante

y autorizado por el

NOTARIO

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL

DE LA NOTARIA DECIMA SEXTA DEL CANTON GUAYAQUIL
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DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL

Notario XVI de| Cantén
Guayaguil

No. / 2011 *
ACTA PARA POSESION EFECTIVA
A FAVOR DE LA SENORA JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA
DE NASR, PARA OBTENER LA
POSESION EFECTIVA DE LOS
BIENES DEJADOS POR SU
FALLECIDO CONYUGE, SENOR

LUIS RICARDO NASR
MANZUR. === mmmmm e e c e e
CUANTIA: Indeterminada.=======

En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo
nombre, Provincia del Guayas, Republica del Ecuador, a los
cinco dias del mes de Diciembre del ano dos mil once, ante
mi, Doctor RODOLFO PEREZ PIMENTEL, Notario Publico
Décimo Sexto Titular de éste Cantén, comparece la sefnora
JOYA GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, quien
libre vy voluntariamente, sin presién de ninguna clase, expresa
y ratifica su deseo de que se declare v conceda a su favor la
POSESION EFECTIVA PRO-INDIVISO vy sin perjuicio de
terceros de los bienes dejados por su fallecido cenvuge, senor
Luis Ricardo Nasr Manzur, fallecido el dia dos de
Agosto  del ano dos mil once, sin dejar testamento de
ninguna clase en Roma Italia, lugar de su dltimo domicilio, a
la muerte de mi citado conyuge, dejo entre sus bienes, los
siguientes: Uno.- Un Automovil SEDAN marca BMW Modelo
quinientos  veinticinco t/a Ano dos mil dos, coler Plateado,
placas GLX CERO TRES DOS UNO.- Dos.- Acciones en
1

Acth — Joga Gadmataas: Santhingo Ui de Nawr
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la compafia ecuatoriana Agricala Industrial Tropical S.A.
Agrotropical. Tres.- Miembro de la Sociedad "Unidn
Libanesa’ ubicada en Boyacd mil setecientos siete en esta
ciudad de Guayaquil, Ecuador.- Cuatro.= Afiliacidén al
Seguro Salud S.A. y BUPA Cinco.~ Socio de la Compaiiia
LUIS NASR, PUBLICIDAD Y MARKETING C.LTDA,
domiciliada en Urdesa Central, Mirtos seiscientos quince
entre Ficus y Avenida Las Monjas Oficina Uno en esta ciudad
de Guavaquil, Ecuador. La compania se encuentra al dia en el
cumplimiento de sus obligaciones tanto en el Servicio de Rentas
Internas, Seguro Social y Superintendencia de Compafias de
Guayaquil. Seis.~ Titular de la Cuenta Corriente nimero
tres cinco cero uno cero seis cinco uno dos ocho del
Banco Amazonas de esta ciudad de Guayaquil. Siete.- Que
mi  prenombrado cényuge estuvo afiliado al Seguro Social
Ecuatoriano v como tal, tengo derecho a Montepio y beneficios
de viuda, cesantia, fondos de reserva, etc. Ocho.~- Que mi
prenombrado c6nyuge no dejé testamento. Nueve.- Que
conforme lo faculta el articulo mil treinta Segundo Orden de
Sucesién dice lo siguiente: si el difunto no ha dejado
posteridad, le sucederan sus ascendientes de grado mas préximo
y el cényuge. La herencia se dividird en dos partes, una para
los ascendientes v otra para el cényuge. No habiendo padres o
ascendientes, toda la herencia correspondera al Coényuge.-
Habiéndose cumplido con el mandato legal, de conformidad
con lo establecido en el articulo siete, numeral doce la Lev
Notarial reformada mediante Ley Publicada en el Suplemento

del Registro Oficial nimero sesenta y cuatro del ocho de
2

\\



DR RODOLFO PEREZ PIMENTEL
Notario XVI del Cantén

Guayaquil
1 No. s2011*
2 ESCRITURA QUE CONTIENE LA
3 DECLARACION JURAMENTADA QUE
4 HACE LA SENORA JOYA
3 GUIMARAES SANTHIAGO  VIUDA
6 DE NASR, DE LOS BIENES
7 DEJADOS POR SU CONYUGE
8 LUIS RICARDO NASR MANZUR.-==-~-
9 CUANTIA: Indeterminada.~-~-------
10 En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo nombre, Provincia
1 del Guayas, Repiiblica del Ecuador, a los cinco dias del mes de Diciembre

del anio  dos mil once, ante mi, Doctor RODOLFO PEREZ PIMENTEL,
Notario Publico Décimo Sexto Titular de éste Cantén, comparece la sefiora
JOYA GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, de

estado civil viuda, dedicada a los quehaceres de su hogar, por

16 sus propios derechos.- La compareciente es mavor de edad,
17 Brasilena, entendida en idioma castellano, domiciliada en esta
18 ciudad de Guavyaquil, capaz para obligarse vy contratar.- Bien
19 instruida en el objeto vy resultados de la esta escritura ala que
20 procede con amplia y entera liberta para su otorgamiento me
21 presenta la minuta que es del tenor siguiente: MINUTA.- SENOR
2 NOTARIO: En los registros de escrituras publicas a su cargo, sirvase
23 insertar una de Declaracién para Posesién Efectiva de Bienes, al tenor
24 de las siguientes clausulas: PRIMERA.- INTERVINIENTE.- Concurre a
25 la celebracién de la presente escrifura publica, la sefiora JOYA
26 GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, por sus
27 propios derechos, en sus calidad de cényuge  sobreviviente del sefior
28 Luis Ricardo Nasr Manzur.- SEGUNDA.- ANTECEDENTES.- A)

Decarckn Juraetiodalogn Cumarses Santhingo Vda de Nast 1



10
11

13
14

15

17
18
19
20

22
23
24
25
26
27

28

Lal compareciente sefiora JOYA  GUIMARAES SANTHIAGO
VIUDA DE NASR, declaran que su cénvuge, don Luis Ricardo
Nasr Manzur, fallecid en Roma ltalia el dos de Agosto de! afio dos mil
once, segin consta de la copia de la partida de defuncién que se adjunta a
la presente; b) Que el causante fue propietario de los  siguientes
bienes: Uno.~ Un Automévil SEDAN marca BMW Madelo quinientos
veinticinco t/a Afo dos mil dos, color Plateado, placas GLX CERO TRES
DOS UNO.~ Dos.- Acciones en la compaffa ecuatoriana Agricola
Industrial Tropical S.A. Agrotropical. Tres.- Miembro de la Sociedad
"Unién Libanesa” ubicada en Boyaca mil setecientos siete en esta ciudad
de Guavaquil, Ecuador.- <Cuatro.~  Afiliacion al Seguro Salud SA. v
BUPA Cinco.~ Socio de la Compania LUIS NASR, PUBLICIDAD Y
MARKETING C.LTDA., domiciliada en Urdesa Central, Mirfos seiscientos
quince entre Ficus v Avenida Las Monjas Oficina Uno en esta ciudad de
Guavaquil, Ecuador. La compania se encuentra al dia en el cumplimiento de
sus obligaciones tanto en el Servicio de Rentas Internas, Seguro Social y
Superintendencia de Compariias de Guayaquil. Seis.~ Titular de la Cuenta
Corriente nimero  fres cinco cero  uno cero seis cinco uno  dos
ocho del Banco Amazonas de esta ciudad de Guayaquil. Siete.~ Que mi
prenombrado cényuge estuvo afiliado al Sequro Social Ecuatoriano v como
tal, tengo derecho a Montepio v beneficios de viuda, cesantia, fondos de
reserva, eic. Ocho.~ Que mi prenombrado cényuge no dejé testamento.
Nueve.~ Que conforme lo faculta el articulo mil treinta Sequndo Orden de
Sucesién dice lo siguiente: si el difunto no ha dejado posteridad, le
sucederan sus ascendientes de grado mas proximo v el convuge. La herencia
se dividira en dos partes, una para los ascendientes v ofra para el cényuge.
No habiendo padres o ascendientes, toda la herencia corresponderd al

Cényuge.-  TERCERA.- DECLARACION BAJO JURAMENTO.-
2
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Eepartm of State .
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by C. Meade Grigg
& 3. acting in the capacity of State Registrar for Vital Statistics
Z
F 4. bears the seal/stamp of Great Seal of the State of Florida
> Certified

S5.at Tallahassee, Florida

6. the Fifteenth dav of September, A.D., 2011
7.by Secretary of State. State of Florida_

8. No. 'iOl 1-100296

9. seal/Stamp:
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ESTADO DE FLORIDA

OFICINA DE ESTADISTICAS VITALES

CERTIFICADO DE MATRIMONIO
FLORIDA 97

Solicitud No. 97-017236 079850

Solicitud para Contraer Matrimonio:

1.- Nombre del Novio: LUIS RICARDO NASR

2.- Fecha de Nacimiento: Marzo 14, 1850

3. a.- Residencia — Ciudad, Pueblo o Localidad; New York
3. b.- Condado: New York

3. c.- Estado: New York

4 .- Lugar de Nacimiento: Brazil

5.- Nombre de la Novia: JOYA NMN SANTHIAGO

6.- Fecha de Nacimiento: Noviembre 26, 1851

7. a.- Residencia - Ciudad, Pueblo o Localidad: Miami, Beach
7. b.- Condado: Dade

7. ¢.- Estado: Flerida

8.- Lugar de Nacimiento: Brazil

Nosotros los solicitantes arriba mencionados declaramos que la informacion
proporcionada es correcta a nuestro mejor saber y entender, que no existe
impedimento para la autorizacion de la licencia de matrimonio: LUIS RICARDO
NASR

9.Firma del Novio: 13. Firma de la Novia:

(Hay una firma) ILEGIBLE (Hay una firma) JOYA SANTHIAGO

10. Suscrito y jurado ante mi: Junio 19, 1897 14. Suscrito y jurado ante mi: Junio 19, 1997

11. Cargo del Funcionario: Actuario encargado 15, Cargo del Funcionario: Actuario encargado

12. Firma del funcionario: (hay una firma) 16. Firma del funcionario (hay una firma)

LICENCIA DE MATRIMONIO CERTIFICADO DE MATRIMONIO

La autorizacién y licencia para llevar a cabo 21. Por la presente certifico que los
novios

el matrimonio se da a |as personas autorizadas arriba mencionados se unieron en

por la ley del estado de la Florida a celebrar matrimonio de acuerdo con las leyes de

este acto Unicamente dentro del estado de Estado de la Florida el Junio 18, 1997

Florida y a solemnizar el matrimonio de las_ en Miami, Florida.

personas arriba mencionadas.

17. Fecha de emisién de la licencia: Junioc 18, 1997 22.a. Firma de |la persona que
18. Fecha de expiracién: Agosto 17, 1997 oficié la ceremonia: (Hay una firma)
Esta licencia debe de ser utilizada antes de |a fecha ORI oy




De vencimiento emitida por el Estado de Florida
22.b. Nombre de quien oficié la ceremonia:

Y validos.

19.a. Firma del emisor: Harvey Ruvin, Actuario

19.b. Por DC  (Hay una firma)

19.c. Titular: Y.D.C. (Hay una firma)

20. Condado: Dade

25. Fecha de registro: Junio 19, 1997

26. Registrado en: Libro: 0384, Pag. 01575

27. Secretario del Tribunal: Harvey Ruvin, Secretario

Burathy Robison -

22.c. Titular: Actuario Encargado
22.d. Direcci6n: 15555 Biscayne BLVD

23. Firma de testigo: (Hay una firma)
24. Firma de testigo: (Hay una firma)

La informacidn a continuacién no aparecera en la certificacién emitida por la
Oficina de Registros Vitales, excepto mediante solicitud.

Novio:

Raza: blanca. numero de matrimonio: 01
Novia:

Raza: Blanca, numero de matrimonios: 02

Ultimo matrimonio terminé por: Divorcio,

Certificado emitido el 7 de Septiembre del 2011

Fecha: Junio 14, 1996

Por la presente declaro haber traducido el presente documento del idioma Ingiés
al idioma Espanol a mi mejor saber y entender.

W'L.’/

Maritza Reyndso de Wright
Traductora
Ced.Ciud: No. 0904938917
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ESTADO DE FLORIDA

APOSTILLE
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1861)

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Este documento es publico

2. Ha sido firmado por: C. Meade Grigg
3. Actuando en calidad de: Registrador Estatal de Estadisticas
Vitales

4. Sello /[Estampilla del pais de: Gran sello del Estado de Florida

CERTIFICADO
5. En: Tallahassee, Florida - 6. El: 15 de Septiembre dal 2011
7. Por: Secretario de Estado, Estado de Florida
8. No. 2011-100293
9. Sello / Estampilla 10. Firma
(Hay una firma)

(Hay un sello) llegible
Secretaria de Estado



DECLARACION JURADA

Yo, Maritza Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés y Castellano,
conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley S0 “MODERNIZACION DEL
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA™ de la REPUBLICA del
ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de Diciembre de 1993
he procedido a traducir del idioma Ingles al idioma Espaiiol: CERTIFICADO
DE MATRIMONIO de los seiiores LUIS RICARDO NASR y JOYA
SANTHIAGO, a mimejor saber y entender.

Atentamente,

2
1 /o
Tt /

Maritza Reytioso de Wright
Ced. Ciud. 090493891-7
Traductora

Guayaquil, 22 de Noviembre del 2011
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EXTRACTO MULTILINGUE DE CERTIFICADOS DE ESTADQO CIVIL
Formulario C

E Pais E Oficina Servieio Civil

ITALIA _ ROMA

|
]ZI Extracto del Certificado de Defuncion

No. 02501 P.2SB02 Afo2011
4 | Fecha y Lugar de Defuncién  02/08/2011 Roma
5 | Apellido: NASR MANZUR
6 | Nombres: LUIS RICARDO
7 | Sexo: Masculino
8 | Fecha y Lugar de Nacimiento: 14/03/1930 San Paolo (B.S.)
9 | Apellide del conyuge sobreviviente: GUIMARAES SANTHIAGO
l 10 | Nombres del conyuge sobreviviente: JOYA
E Padre E Madre

Apellidos |
6 | Nombres .
11 | Fecha de emision:

Firma y sello 28/0922011 Rosa Ercoli

(Hay una firma)
(Hay un sello)

Por la presente declaro haber traducido el presente documento del idioma Inglés al
idioma Espafiol a mi mejor saber ¥ entender.

Doteel
Maritza Reynoso de Wright
Traductora
Ced.Ciud: No. 0904938917



DECLARACION JURADA

Yo, Maritza Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés y Castellano,
conforme lo faculta el articulo 24 de la Lev 50 “MODERNIZACION DEL
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA" de la REPUBLICA del
ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de Diciembre de 1993
he procedido a traducir del idioma Francés al idioma Espaifiol:
CERTIFICADO DE DEFUNCION del seiior LUIS RICARDO NASR, a mi

mejor saber y entender.

Alentamente,

oo A

Maritza Reynoso de Wright
Ced. Ciud. D90493891-7
Traductora

Guayaquil, 22 de Noviembre del 2011
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APOSTILLADO
CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)
REPUBLICA ITALIANA,

El Presente acto publico
Ha estado escrita de Rosa Ercoli
Agente en calidad de Municipalidad de Roma
A sellado del timbre...

CERTIFICADO

Prefectura de Roma-Oficina Territorial del gobierno: 7/10/2011
Oficina de legalizacidon
Acta numero.... 1988
Sello y timbre PREFECTURA DE ROMA-Oficina territorial del
gobierno.

Con fe

Vice prefecto
Inspector adjunto
BARTOLOMEO



DECLARACION JURADA

Yo, VALERIA VALLAZZA CI - ¥//t.71 = conocedora del Tdioma
Italiano y Espanol , conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley 50
“MODERNIZACION DEL ESTADOQ, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION
DE SERVICIOS PUBLICOS POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA” de
la REPUBLICA del ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31
de Diciembre de 1993 he procedido a traducir del idioma Italiano al idioma
Espaiiol : Sello de Apostilla emitido en Italia, a mi mejor saber v entender.

¢/
Atentamente, I i & /“:

[ A
y

Valeria Vallazza
C1. 7L 5%
Traductora

Guayaquil, 7. [ {52041
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Dr. Rofollo Pérez

DR, RODOLFO PEREZ PLMENTEL
Matarie XVI del Contén
Buayequil
Con los antecedentes expuestos lal  compareciente,  sefiora Jova
Guimaraes Santhiago viuda de Nasr, declara bajo juramento que
comparece en su calidad de conyuge sobreviviente del causante, quien
fallecié en Roma Italia el dos de Agosto del afio dos mil once.-
Agregue usted, sefior Notario las demas clausulas de estilo necesarias
para la completa validez de este instrumento.- (firmade) Abogado José
Villon Tormres.— Registro nlimero diez mil  setenta y cinco del Colegio de
Abogados del Guayas.~ Hasta aqui la minuta.— Es copia- En
consecuencia, la compareciente se ratifica en el contenido de la minuta
inserta la que de conformidad con la ley queda farmalizada en escritura
publica para que surta sus correspondientes  efectos legales.— La cuantia
de la presenta escrituira es tal como consta en la matriz  de la misma.~
La comparaciente me exhibié sus respectivos documentos de identificacién,
los mismos que le fueron devueltcs una vez realizadas las verificaciones
numéricas del caso.~ Leida esta escritura de principio a fin por mi el
Notario en alta voz a la otorgante, ésta la aprueba en todas sus partes

firmando en unidad de acto conmigo el Notario de todo lo cual doy fe.-

Mﬁv SANTHIAGO VIUDA DE NASRE

C.C. No. €9259 39375
C.V.No.

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO XVI GUAYAQUIL

Dettaracidn Assmminda~Jog Guimanses Santhisgo Vs de Many 3



SE OTORGO ANTE MI,EN FE DE ELLO CONFIERO ESTE SEGUNDO
TESTIMONIO QUE RUBRICO, FIRMO Y SELLO EN ESTA CIUDAD
DE GUAYAQUIL,.EN LA FECHA DE SU OTORGAMIENTO.
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DR RODOLFO PEREZ PIMENTEL

Natario XVI del Cantén
Guayaquil

Noviembre de mil novecientos noventa vy seis, el suscrito, en
calidad de Notario Décimo Sexto Titular de este Cantén, v
amparandome en la declaracidn juramentada de la solicilante
que se agrega a la presente como documento habilitante,
concedo la POSESION EFECTIVA de los bienes dejados por el
senor Luis  Ricarde Nasr Manzur, v  especialmente sobre
los bienes  descritos, a favor de la peticionaria JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, pro indiviso
v sin perjuicio de terceros, debiendo tomarse nota del
contenido de esta Acta y de los instrumentos que se le agregan
a efecto de lo cual suscribe la presente Acta la peticionaria
conjuntamente conmigo el Notario, en el mismo lugar vy fecha

arriba indicados de todo lo cual doy fe.-

Jom SANTHIAGO VDA DE NASR

c.C. No. (9.)59293)-5
C.V.No

et S SRS

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO XVI GUAYAQUIL

SE OTORGO ANTE MI ,EN FE DE ELLO CONFIERO ESTE SEGUNDO
TESTIMONIO QUE RUBRICO, FIRMO Y SELLO EN ESTA GIUDAD
DE GUAYAQUIL,EN LA FECHA DE SU OTORGAMIENTO.




DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO

Baguerizo Moreno 910 entre
Junin y V. M. Rendin Piso 2
Teléfonos: 2565 423 - 2565 425 - 2303 700 - 2568 596
* Fax: 2568 595 » Casilla: 09-01-00875
Guayaquil - Ecuador




REPUBLICA DEL ECUADOR

No. /7 2011 ¢
ACTA PARA POSESION EFECTIVA
A FAVOR DE LA SENORA JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA
DE NASR, PARA OBTENER LA
POSESION EFECTIVA DE LOS
BIENES DEJADQOS POR sSuU
FALLECIDO CONYUGE, SENCR

ESCRITURA i, rowe =

CUANTIA: Indeterminada,.=======

ayaquil, cabecera cantonal del mismo

l / Guayas, Reptblica del Ecuador., a los
/
\

T Diciembre del ano dos mil once, ante

y autorizado por el

NOTARIO

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL

DE LA NOTARIA DECIMA SEXTA DEL CANTON GUAYAQUIL
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DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL

Notario XVI de| Cantén
Guayaguil

No. / 2011 *
ACTA PARA POSESION EFECTIVA
A FAVOR DE LA SENORA JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA
DE NASR, PARA OBTENER LA
POSESION EFECTIVA DE LOS
BIENES DEJADOS POR SU
FALLECIDO CONYUGE, SENOR

LUIS RICARDO NASR
MANZUR. === mmmmm e e c e e
CUANTIA: Indeterminada.=======

En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo
nombre, Provincia del Guayas, Republica del Ecuador, a los
cinco dias del mes de Diciembre del ano dos mil once, ante
mi, Doctor RODOLFO PEREZ PIMENTEL, Notario Publico
Décimo Sexto Titular de éste Cantén, comparece la sefnora
JOYA GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, quien
libre vy voluntariamente, sin presién de ninguna clase, expresa
y ratifica su deseo de que se declare v conceda a su favor la
POSESION EFECTIVA PRO-INDIVISO vy sin perjuicio de
terceros de los bienes dejados por su fallecido cenvuge, senor
Luis Ricardo Nasr Manzur, fallecido el dia dos de
Agosto  del ano dos mil once, sin dejar testamento de
ninguna clase en Roma Italia, lugar de su dltimo domicilio, a
la muerte de mi citado conyuge, dejo entre sus bienes, los
siguientes: Uno.- Un Automovil SEDAN marca BMW Modelo
quinientos  veinticinco t/a Ano dos mil dos, coler Plateado,
placas GLX CERO TRES DOS UNO.- Dos.- Acciones en
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la compafia ecuatoriana Agricala Industrial Tropical S.A.
Agrotropical. Tres.- Miembro de la Sociedad "Unidn
Libanesa’ ubicada en Boyacd mil setecientos siete en esta
ciudad de Guayaquil, Ecuador.- Cuatro.= Afiliacidén al
Seguro Salud S.A. y BUPA Cinco.~ Socio de la Compaiiia
LUIS NASR, PUBLICIDAD Y MARKETING C.LTDA,
domiciliada en Urdesa Central, Mirtos seiscientos quince
entre Ficus y Avenida Las Monjas Oficina Uno en esta ciudad
de Guavaquil, Ecuador. La compania se encuentra al dia en el
cumplimiento de sus obligaciones tanto en el Servicio de Rentas
Internas, Seguro Social y Superintendencia de Compafias de
Guayaquil. Seis.~ Titular de la Cuenta Corriente nimero
tres cinco cero uno cero seis cinco uno dos ocho del
Banco Amazonas de esta ciudad de Guayaquil. Siete.- Que
mi  prenombrado cényuge estuvo afiliado al Seguro Social
Ecuatoriano v como tal, tengo derecho a Montepio y beneficios
de viuda, cesantia, fondos de reserva, etc. Ocho.~- Que mi
prenombrado c6nyuge no dejé testamento. Nueve.- Que
conforme lo faculta el articulo mil treinta Segundo Orden de
Sucesién dice lo siguiente: si el difunto no ha dejado
posteridad, le sucederan sus ascendientes de grado mas préximo
y el cényuge. La herencia se dividird en dos partes, una para
los ascendientes v otra para el cényuge. No habiendo padres o
ascendientes, toda la herencia correspondera al Coényuge.-
Habiéndose cumplido con el mandato legal, de conformidad
con lo establecido en el articulo siete, numeral doce la Lev
Notarial reformada mediante Ley Publicada en el Suplemento

del Registro Oficial nimero sesenta y cuatro del ocho de
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DR RODOLFO PEREZ PIMENTEL
Notario XVI del Cantén

Guayaquil
1 No. s2011*
2 ESCRITURA QUE CONTIENE LA
3 DECLARACION JURAMENTADA QUE
4 HACE LA SENORA JOYA
3 GUIMARAES SANTHIAGO  VIUDA
6 DE NASR, DE LOS BIENES
7 DEJADOS POR SU CONYUGE
8 LUIS RICARDO NASR MANZUR.-==-~-
9 CUANTIA: Indeterminada.~-~-------
10 En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo nombre, Provincia
1 del Guayas, Repiiblica del Ecuador, a los cinco dias del mes de Diciembre

del anio  dos mil once, ante mi, Doctor RODOLFO PEREZ PIMENTEL,
Notario Publico Décimo Sexto Titular de éste Cantén, comparece la sefiora
JOYA GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, de

estado civil viuda, dedicada a los quehaceres de su hogar, por

16 sus propios derechos.- La compareciente es mavor de edad,
17 Brasilena, entendida en idioma castellano, domiciliada en esta
18 ciudad de Guavyaquil, capaz para obligarse vy contratar.- Bien
19 instruida en el objeto vy resultados de la esta escritura ala que
20 procede con amplia y entera liberta para su otorgamiento me
21 presenta la minuta que es del tenor siguiente: MINUTA.- SENOR
2 NOTARIO: En los registros de escrituras publicas a su cargo, sirvase
23 insertar una de Declaracién para Posesién Efectiva de Bienes, al tenor
24 de las siguientes clausulas: PRIMERA.- INTERVINIENTE.- Concurre a
25 la celebracién de la presente escrifura publica, la sefiora JOYA
26 GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, por sus
27 propios derechos, en sus calidad de cényuge  sobreviviente del sefior
28 Luis Ricardo Nasr Manzur.- SEGUNDA.- ANTECEDENTES.- A)
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Lal compareciente sefiora JOYA  GUIMARAES SANTHIAGO
VIUDA DE NASR, declaran que su cénvuge, don Luis Ricardo
Nasr Manzur, fallecid en Roma ltalia el dos de Agosto de! afio dos mil
once, segin consta de la copia de la partida de defuncién que se adjunta a
la presente; b) Que el causante fue propietario de los  siguientes
bienes: Uno.~ Un Automévil SEDAN marca BMW Madelo quinientos
veinticinco t/a Afo dos mil dos, color Plateado, placas GLX CERO TRES
DOS UNO.~ Dos.- Acciones en la compaffa ecuatoriana Agricola
Industrial Tropical S.A. Agrotropical. Tres.- Miembro de la Sociedad
"Unién Libanesa” ubicada en Boyaca mil setecientos siete en esta ciudad
de Guavaquil, Ecuador.- <Cuatro.~  Afiliacion al Seguro Salud SA. v
BUPA Cinco.~ Socio de la Compania LUIS NASR, PUBLICIDAD Y
MARKETING C.LTDA., domiciliada en Urdesa Central, Mirfos seiscientos
quince entre Ficus v Avenida Las Monjas Oficina Uno en esta ciudad de
Guavaquil, Ecuador. La compania se encuentra al dia en el cumplimiento de
sus obligaciones tanto en el Servicio de Rentas Internas, Seguro Social y
Superintendencia de Compariias de Guayaquil. Seis.~ Titular de la Cuenta
Corriente nimero  fres cinco cero  uno cero seis cinco uno  dos
ocho del Banco Amazonas de esta ciudad de Guayaquil. Siete.~ Que mi
prenombrado cényuge estuvo afiliado al Sequro Social Ecuatoriano v como
tal, tengo derecho a Montepio v beneficios de viuda, cesantia, fondos de
reserva, eic. Ocho.~ Que mi prenombrado cényuge no dejé testamento.
Nueve.~ Que conforme lo faculta el articulo mil treinta Sequndo Orden de
Sucesién dice lo siguiente: si el difunto no ha dejado posteridad, le
sucederan sus ascendientes de grado mas proximo v el convuge. La herencia
se dividira en dos partes, una para los ascendientes v ofra para el cényuge.
No habiendo padres o ascendientes, toda la herencia corresponderd al

Cényuge.-  TERCERA.- DECLARACION BAJO JURAMENTO.-
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OFFICE of VITAL STATlSTlCS

0 798540
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34 PESIOENCE — QTY TOwN. OR LOCATION »® COUNTY x STATE
NEW YORK LG YORK NEW YORK

Se BFROE 'S NAME (Fryr Mok (a5

S0 MAIDEN SUANAME i afterare

& BIRTHPLACE (Stame o Fomppn County !
HRA

& DATE OF BIRTH (Mo Dy e/

JOYA NNMN SANTHIAGO NOV: 26, 1951
T PESICENCE — CITY TOWN OR LOCATION % STATE l’- BIRTHPLACE Stam o Forse Counmy|
N HIAMT BEACH FLORIDA LRAZIL

WE THE APPLICAN I'S NARED IN THIS CERTFICATE EACH FOR “OUS(L' STATE THAT THE INFORMATION P
KNOWLE DGE ANO BELIEF THAT ~o L&Gu Olﬁiﬂ
APPLY FOR LICENSE TO MARRY

%E NOR THE ISSUANCE OF A LICENSE 'O ALY HORZE ThE SAME 15 KNOWN 1O US ANO HEREBY
TV

IOVIDED O% THIS RECORD 1S CORRECT TO 1hE BEST OF OUR

;‘{u ol t'usl i

s R SAGMAT uw 13 S SIGNATURE | Son 1l namei
. \ -
[Je) U&Jud.b) — JoYA SANTHAGD
0 ém%:wm-.m’ N TITLE O ISSUING OFF ICIAL " e © lvs’ TITLE OF (SSUmG OFF 1CiAL
JUNF 19, 1997 RBEPUTY CLZRX UNE 19_. 14647 DEFUTY CLERK
2 wvuua-samyp

Onct o v )

G e a0 110 o Cow weke om
mm T IHE s O Tne e Mﬂ.l‘n

PRAGE CEFE WAThwe T OF FoROA [ T RaT o b
A Pt e ong WAt o T ANETYT ) 1997 e

THIS LICENSE MUST BE USED ON OR BEFORE THE ABOVE EXPIR
ATION DQBE IN THE STATE OF FLORIDA IN ORDER TO BE RECORDED
AND VAL

e SIGNATURE OF #E A SO (SSUMG LICENSE I-q & oc o(w‘s Wﬁ‘ﬂw
" lmmvrv RUVIN, (CLTR= HY RUBISON
i TR - 22c nE
EPUTY CLERK

T ADDRESS

AS55% BISEAYNE BLVD

7 DAIE AE YoRNED
IINE 19, 1997

% RFNOADED N
8OO G i84  ~aciR1575

D

T CLERm DF COURT

HARVEY RUV1IMN, CLFERK

A #
TR

mr[mmon BELOW WILL NOT APPEAR ON CER 1 IFICATION ISSUED BY VIT STATISTICS. EXCEPT UPON REQUEST.
2 Race 20 NOMBER OF TS i 307 uqv-mtwgpr ‘Sﬂﬂﬂ' aw:“_‘ T DATE LAST MAARNAGE ENOED
WHITE 6l 0N X 1 = 2
3 RACE n m}y Thes "-ums;' 34, mumw&twﬁbr : h;ﬁ:‘“ 35 DATE LASY MARLAGE ENOED
WHITE S'Ec’v.\t 'IV(HI('E JUNE 1 199
nummwmuuam.
ous eSiions)

Circuit or County Court, sppesrs theweon.

o B

THE ABOVE SIGHATURE CF

'Y OF THE CF3ICIAL -E"C

ie URITY PAPER WITH ¥
"-:a :T#.ou: YERFYING THE
WARRING: :u.hs MULTICCLORELD BACKGRCUND. G
THERMOCHF: L THE BAC! CIAL LINES WITH TEXT

= IR

x 2?2?7742 00 %

wortcoumo o 339606 1

Date Issued: W:SEP ¢ 7 201

OLE &




Eepartm of State .
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by C. Meade Grigg
& 3. acting in the capacity of State Registrar for Vital Statistics
Z
F 4. bears the seal/stamp of Great Seal of the State of Florida
> Certified

S5.at Tallahassee, Florida

6. the Fifteenth dav of September, A.D., 2011
7.by Secretary of State. State of Florida_

8. No. 'iOl 1-100296

9. seal/Stamp:

L ol
B
o
20
-
e
=)
3.
29
=
& |
£
“
=
3
S
B
a
=
b
=
o
F
o
3
=
o
B
L
('<
=]
=4
£
&
«*
=
»”
[~
o
[s]
E

10. Signature:

Jbr B

Secreiary of State

Bik

pent contains a frue watermark. Hold up 10 light to see “SAFE” and “VERIFY FlRS'[." s




ESTADO DE FLORIDA

OFICINA DE ESTADISTICAS VITALES

CERTIFICADO DE MATRIMONIO
FLORIDA 97

Solicitud No. 97-017236 079850

Solicitud para Contraer Matrimonio:

1.- Nombre del Novio: LUIS RICARDO NASR

2.- Fecha de Nacimiento: Marzo 14, 1850

3. a.- Residencia — Ciudad, Pueblo o Localidad; New York
3. b.- Condado: New York

3. c.- Estado: New York

4 .- Lugar de Nacimiento: Brazil

5.- Nombre de la Novia: JOYA NMN SANTHIAGO

6.- Fecha de Nacimiento: Noviembre 26, 1851

7. a.- Residencia - Ciudad, Pueblo o Localidad: Miami, Beach
7. b.- Condado: Dade

7. ¢.- Estado: Flerida

8.- Lugar de Nacimiento: Brazil

Nosotros los solicitantes arriba mencionados declaramos que la informacion
proporcionada es correcta a nuestro mejor saber y entender, que no existe
impedimento para la autorizacion de la licencia de matrimonio: LUIS RICARDO
NASR

9.Firma del Novio: 13. Firma de la Novia:

(Hay una firma) ILEGIBLE (Hay una firma) JOYA SANTHIAGO

10. Suscrito y jurado ante mi: Junio 19, 1897 14. Suscrito y jurado ante mi: Junio 19, 1997

11. Cargo del Funcionario: Actuario encargado 15, Cargo del Funcionario: Actuario encargado

12. Firma del funcionario: (hay una firma) 16. Firma del funcionario (hay una firma)

LICENCIA DE MATRIMONIO CERTIFICADO DE MATRIMONIO

La autorizacién y licencia para llevar a cabo 21. Por la presente certifico que los
novios

el matrimonio se da a |as personas autorizadas arriba mencionados se unieron en

por la ley del estado de la Florida a celebrar matrimonio de acuerdo con las leyes de

este acto Unicamente dentro del estado de Estado de la Florida el Junio 18, 1997

Florida y a solemnizar el matrimonio de las_ en Miami, Florida.

personas arriba mencionadas.

17. Fecha de emisién de la licencia: Junioc 18, 1997 22.a. Firma de |la persona que
18. Fecha de expiracién: Agosto 17, 1997 oficié la ceremonia: (Hay una firma)
Esta licencia debe de ser utilizada antes de |a fecha ORI oy




De vencimiento emitida por el Estado de Florida
22.b. Nombre de quien oficié la ceremonia:

Y validos.

19.a. Firma del emisor: Harvey Ruvin, Actuario

19.b. Por DC  (Hay una firma)

19.c. Titular: Y.D.C. (Hay una firma)

20. Condado: Dade

25. Fecha de registro: Junio 19, 1997

26. Registrado en: Libro: 0384, Pag. 01575

27. Secretario del Tribunal: Harvey Ruvin, Secretario

Burathy Robison -

22.c. Titular: Actuario Encargado
22.d. Direcci6n: 15555 Biscayne BLVD

23. Firma de testigo: (Hay una firma)
24. Firma de testigo: (Hay una firma)

La informacidn a continuacién no aparecera en la certificacién emitida por la
Oficina de Registros Vitales, excepto mediante solicitud.

Novio:

Raza: blanca. numero de matrimonio: 01
Novia:

Raza: Blanca, numero de matrimonios: 02

Ultimo matrimonio terminé por: Divorcio,

Certificado emitido el 7 de Septiembre del 2011

Fecha: Junio 14, 1996

Por la presente declaro haber traducido el presente documento del idioma Ingiés
al idioma Espanol a mi mejor saber y entender.

W'L.’/

Maritza Reyndso de Wright
Traductora
Ced.Ciud: No. 0904938917
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ESTADO DE FLORIDA

APOSTILLE
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1861)

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Este documento es publico

2. Ha sido firmado por: C. Meade Grigg
3. Actuando en calidad de: Registrador Estatal de Estadisticas
Vitales

4. Sello /[Estampilla del pais de: Gran sello del Estado de Florida

CERTIFICADO
5. En: Tallahassee, Florida - 6. El: 15 de Septiembre dal 2011
7. Por: Secretario de Estado, Estado de Florida
8. No. 2011-100293
9. Sello / Estampilla 10. Firma
(Hay una firma)

(Hay un sello) llegible
Secretaria de Estado



DECLARACION JURADA

Yo, Maritza Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés y Castellano,
conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley S0 “MODERNIZACION DEL
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA™ de la REPUBLICA del
ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de Diciembre de 1993
he procedido a traducir del idioma Ingles al idioma Espaiiol: CERTIFICADO
DE MATRIMONIO de los seiiores LUIS RICARDO NASR y JOYA
SANTHIAGO, a mimejor saber y entender.

Atentamente,

2
1 /o
Tt /

Maritza Reytioso de Wright
Ced. Ciud. 090493891-7
Traductora

Guayaquil, 22 de Noviembre del 2011
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Cod 5738
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EXTRACTO MULTILINGUE DE CERTIFICADOS DE ESTADQO CIVIL
Formulario C

E Pais E Oficina Servieio Civil

ITALIA _ ROMA

|
]ZI Extracto del Certificado de Defuncion

No. 02501 P.2SB02 Afo2011
4 | Fecha y Lugar de Defuncién  02/08/2011 Roma
5 | Apellido: NASR MANZUR
6 | Nombres: LUIS RICARDO
7 | Sexo: Masculino
8 | Fecha y Lugar de Nacimiento: 14/03/1930 San Paolo (B.S.)
9 | Apellide del conyuge sobreviviente: GUIMARAES SANTHIAGO
l 10 | Nombres del conyuge sobreviviente: JOYA
E Padre E Madre

Apellidos |
6 | Nombres .
11 | Fecha de emision:

Firma y sello 28/0922011 Rosa Ercoli

(Hay una firma)
(Hay un sello)

Por la presente declaro haber traducido el presente documento del idioma Inglés al
idioma Espafiol a mi mejor saber ¥ entender.

Doteel
Maritza Reynoso de Wright
Traductora
Ced.Ciud: No. 0904938917



DECLARACION JURADA

Yo, Maritza Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés y Castellano,
conforme lo faculta el articulo 24 de la Lev 50 “MODERNIZACION DEL
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA" de la REPUBLICA del
ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de Diciembre de 1993
he procedido a traducir del idioma Francés al idioma Espaifiol:
CERTIFICADO DE DEFUNCION del seiior LUIS RICARDO NASR, a mi

mejor saber y entender.

Alentamente,

oo A

Maritza Reynoso de Wright
Ced. Ciud. D90493891-7
Traductora

Guayaquil, 22 de Noviembre del 2011
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APOSTILLADO
CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)
REPUBLICA ITALIANA,

El Presente acto publico
Ha estado escrita de Rosa Ercoli
Agente en calidad de Municipalidad de Roma
A sellado del timbre...

CERTIFICADO

Prefectura de Roma-Oficina Territorial del gobierno: 7/10/2011
Oficina de legalizacidon
Acta numero.... 1988
Sello y timbre PREFECTURA DE ROMA-Oficina territorial del
gobierno.

Con fe

Vice prefecto
Inspector adjunto
BARTOLOMEO



DECLARACION JURADA

Yo, VALERIA VALLAZZA CI - ¥//t.71 = conocedora del Tdioma
Italiano y Espanol , conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley 50
“MODERNIZACION DEL ESTADOQ, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION
DE SERVICIOS PUBLICOS POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA” de
la REPUBLICA del ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31
de Diciembre de 1993 he procedido a traducir del idioma Italiano al idioma
Espaiiol : Sello de Apostilla emitido en Italia, a mi mejor saber v entender.

¢/
Atentamente, I i & /“:

[ A
y

Valeria Vallazza
C1. 7L 5%
Traductora

Guayaquil, 7. [ {52041
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Dr. Rofollo Pérez

DR, RODOLFO PEREZ PLMENTEL
Matarie XVI del Contén
Buayequil
Con los antecedentes expuestos lal  compareciente,  sefiora Jova
Guimaraes Santhiago viuda de Nasr, declara bajo juramento que
comparece en su calidad de conyuge sobreviviente del causante, quien
fallecié en Roma Italia el dos de Agosto del afio dos mil once.-
Agregue usted, sefior Notario las demas clausulas de estilo necesarias
para la completa validez de este instrumento.- (firmade) Abogado José
Villon Tormres.— Registro nlimero diez mil  setenta y cinco del Colegio de
Abogados del Guayas.~ Hasta aqui la minuta.— Es copia- En
consecuencia, la compareciente se ratifica en el contenido de la minuta
inserta la que de conformidad con la ley queda farmalizada en escritura
publica para que surta sus correspondientes  efectos legales.— La cuantia
de la presenta escrituira es tal como consta en la matriz  de la misma.~
La comparaciente me exhibié sus respectivos documentos de identificacién,
los mismos que le fueron devueltcs una vez realizadas las verificaciones
numéricas del caso.~ Leida esta escritura de principio a fin por mi el
Notario en alta voz a la otorgante, ésta la aprueba en todas sus partes

firmando en unidad de acto conmigo el Notario de todo lo cual doy fe.-

Mﬁv SANTHIAGO VIUDA DE NASRE

C.C. No. €9259 39375
C.V.No.

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO XVI GUAYAQUIL

Dettaracidn Assmminda~Jog Guimanses Santhisgo Vs de Many 3



SE OTORGO ANTE MI,EN FE DE ELLO CONFIERO ESTE SEGUNDO
TESTIMONIO QUE RUBRICO, FIRMO Y SELLO EN ESTA CIUDAD
DE GUAYAQUIL,.EN LA FECHA DE SU OTORGAMIENTO.
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DR RODOLFO PEREZ PIMENTEL

Natario XVI del Cantén
Guayaquil

Noviembre de mil novecientos noventa vy seis, el suscrito, en
calidad de Notario Décimo Sexto Titular de este Cantén, v
amparandome en la declaracidn juramentada de la solicilante
que se agrega a la presente como documento habilitante,
concedo la POSESION EFECTIVA de los bienes dejados por el
senor Luis  Ricarde Nasr Manzur, v  especialmente sobre
los bienes  descritos, a favor de la peticionaria JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, pro indiviso
v sin perjuicio de terceros, debiendo tomarse nota del
contenido de esta Acta y de los instrumentos que se le agregan
a efecto de lo cual suscribe la presente Acta la peticionaria
conjuntamente conmigo el Notario, en el mismo lugar vy fecha

arriba indicados de todo lo cual doy fe.-

Jom SANTHIAGO VDA DE NASR

c.C. No. (9.)59293)-5
C.V.No

et S SRS

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO XVI GUAYAQUIL

SE OTORGO ANTE MI ,EN FE DE ELLO CONFIERO ESTE SEGUNDO
TESTIMONIO QUE RUBRICO, FIRMO Y SELLO EN ESTA GIUDAD
DE GUAYAQUIL,EN LA FECHA DE SU OTORGAMIENTO.




DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO

Baguerizo Moreno 910 entre
Junin y V. M. Rendin Piso 2
Teléfonos: 2565 423 - 2565 425 - 2303 700 - 2568 596
* Fax: 2568 595 » Casilla: 09-01-00875
Guayaquil - Ecuador




REPUBLICA DEL ECUADOR

No. /7 2011 ¢
ACTA PARA POSESION EFECTIVA
A FAVOR DE LA SENORA JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA
DE NASR, PARA OBTENER LA
POSESION EFECTIVA DE LOS
BIENES DEJADQOS POR sSuU
FALLECIDO CONYUGE, SENCR

ESCRITURA i, rowe =

CUANTIA: Indeterminada,.=======

ayaquil, cabecera cantonal del mismo

l / Guayas, Reptblica del Ecuador., a los
/
\

T Diciembre del ano dos mil once, ante

y autorizado por el

NOTARIO

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL

DE LA NOTARIA DECIMA SEXTA DEL CANTON GUAYAQUIL
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DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL

Notario XVI de| Cantén
Guayaguil

No. / 2011 *
ACTA PARA POSESION EFECTIVA
A FAVOR DE LA SENORA JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA
DE NASR, PARA OBTENER LA
POSESION EFECTIVA DE LOS
BIENES DEJADOS POR SU
FALLECIDO CONYUGE, SENOR

LUIS RICARDO NASR
MANZUR. === mmmmm e e c e e
CUANTIA: Indeterminada.=======

En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo
nombre, Provincia del Guayas, Republica del Ecuador, a los
cinco dias del mes de Diciembre del ano dos mil once, ante
mi, Doctor RODOLFO PEREZ PIMENTEL, Notario Publico
Décimo Sexto Titular de éste Cantén, comparece la sefnora
JOYA GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, quien
libre vy voluntariamente, sin presién de ninguna clase, expresa
y ratifica su deseo de que se declare v conceda a su favor la
POSESION EFECTIVA PRO-INDIVISO vy sin perjuicio de
terceros de los bienes dejados por su fallecido cenvuge, senor
Luis Ricardo Nasr Manzur, fallecido el dia dos de
Agosto  del ano dos mil once, sin dejar testamento de
ninguna clase en Roma Italia, lugar de su dltimo domicilio, a
la muerte de mi citado conyuge, dejo entre sus bienes, los
siguientes: Uno.- Un Automovil SEDAN marca BMW Modelo
quinientos  veinticinco t/a Ano dos mil dos, coler Plateado,
placas GLX CERO TRES DOS UNO.- Dos.- Acciones en
1

Acth — Joga Gadmataas: Santhingo Ui de Nawr
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la compafia ecuatoriana Agricala Industrial Tropical S.A.
Agrotropical. Tres.- Miembro de la Sociedad "Unidn
Libanesa’ ubicada en Boyacd mil setecientos siete en esta
ciudad de Guayaquil, Ecuador.- Cuatro.= Afiliacidén al
Seguro Salud S.A. y BUPA Cinco.~ Socio de la Compaiiia
LUIS NASR, PUBLICIDAD Y MARKETING C.LTDA,
domiciliada en Urdesa Central, Mirtos seiscientos quince
entre Ficus y Avenida Las Monjas Oficina Uno en esta ciudad
de Guavaquil, Ecuador. La compania se encuentra al dia en el
cumplimiento de sus obligaciones tanto en el Servicio de Rentas
Internas, Seguro Social y Superintendencia de Compafias de
Guayaquil. Seis.~ Titular de la Cuenta Corriente nimero
tres cinco cero uno cero seis cinco uno dos ocho del
Banco Amazonas de esta ciudad de Guayaquil. Siete.- Que
mi  prenombrado cényuge estuvo afiliado al Seguro Social
Ecuatoriano v como tal, tengo derecho a Montepio y beneficios
de viuda, cesantia, fondos de reserva, etc. Ocho.~- Que mi
prenombrado c6nyuge no dejé testamento. Nueve.- Que
conforme lo faculta el articulo mil treinta Segundo Orden de
Sucesién dice lo siguiente: si el difunto no ha dejado
posteridad, le sucederan sus ascendientes de grado mas préximo
y el cényuge. La herencia se dividird en dos partes, una para
los ascendientes v otra para el cényuge. No habiendo padres o
ascendientes, toda la herencia correspondera al Coényuge.-
Habiéndose cumplido con el mandato legal, de conformidad
con lo establecido en el articulo siete, numeral doce la Lev
Notarial reformada mediante Ley Publicada en el Suplemento

del Registro Oficial nimero sesenta y cuatro del ocho de
2

\\



DR RODOLFO PEREZ PIMENTEL
Notario XVI del Cantén

Guayaquil
1 No. s2011*
2 ESCRITURA QUE CONTIENE LA
3 DECLARACION JURAMENTADA QUE
4 HACE LA SENORA JOYA
3 GUIMARAES SANTHIAGO  VIUDA
6 DE NASR, DE LOS BIENES
7 DEJADOS POR SU CONYUGE
8 LUIS RICARDO NASR MANZUR.-==-~-
9 CUANTIA: Indeterminada.~-~-------
10 En la ciudad de Guayaquil, cabecera cantonal del mismo nombre, Provincia
1 del Guayas, Repiiblica del Ecuador, a los cinco dias del mes de Diciembre

del anio  dos mil once, ante mi, Doctor RODOLFO PEREZ PIMENTEL,
Notario Publico Décimo Sexto Titular de éste Cantén, comparece la sefiora
JOYA GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, de

estado civil viuda, dedicada a los quehaceres de su hogar, por

16 sus propios derechos.- La compareciente es mavor de edad,
17 Brasilena, entendida en idioma castellano, domiciliada en esta
18 ciudad de Guavyaquil, capaz para obligarse vy contratar.- Bien
19 instruida en el objeto vy resultados de la esta escritura ala que
20 procede con amplia y entera liberta para su otorgamiento me
21 presenta la minuta que es del tenor siguiente: MINUTA.- SENOR
2 NOTARIO: En los registros de escrituras publicas a su cargo, sirvase
23 insertar una de Declaracién para Posesién Efectiva de Bienes, al tenor
24 de las siguientes clausulas: PRIMERA.- INTERVINIENTE.- Concurre a
25 la celebracién de la presente escrifura publica, la sefiora JOYA
26 GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, por sus
27 propios derechos, en sus calidad de cényuge  sobreviviente del sefior
28 Luis Ricardo Nasr Manzur.- SEGUNDA.- ANTECEDENTES.- A)

Decarckn Juraetiodalogn Cumarses Santhingo Vda de Nast 1
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13
14

15

17
18
19
20

22
23
24
25
26
27

28

Lal compareciente sefiora JOYA  GUIMARAES SANTHIAGO
VIUDA DE NASR, declaran que su cénvuge, don Luis Ricardo
Nasr Manzur, fallecid en Roma ltalia el dos de Agosto de! afio dos mil
once, segin consta de la copia de la partida de defuncién que se adjunta a
la presente; b) Que el causante fue propietario de los  siguientes
bienes: Uno.~ Un Automévil SEDAN marca BMW Madelo quinientos
veinticinco t/a Afo dos mil dos, color Plateado, placas GLX CERO TRES
DOS UNO.~ Dos.- Acciones en la compaffa ecuatoriana Agricola
Industrial Tropical S.A. Agrotropical. Tres.- Miembro de la Sociedad
"Unién Libanesa” ubicada en Boyaca mil setecientos siete en esta ciudad
de Guavaquil, Ecuador.- <Cuatro.~  Afiliacion al Seguro Salud SA. v
BUPA Cinco.~ Socio de la Compania LUIS NASR, PUBLICIDAD Y
MARKETING C.LTDA., domiciliada en Urdesa Central, Mirfos seiscientos
quince entre Ficus v Avenida Las Monjas Oficina Uno en esta ciudad de
Guavaquil, Ecuador. La compania se encuentra al dia en el cumplimiento de
sus obligaciones tanto en el Servicio de Rentas Internas, Seguro Social y
Superintendencia de Compariias de Guayaquil. Seis.~ Titular de la Cuenta
Corriente nimero  fres cinco cero  uno cero seis cinco uno  dos
ocho del Banco Amazonas de esta ciudad de Guayaquil. Siete.~ Que mi
prenombrado cényuge estuvo afiliado al Sequro Social Ecuatoriano v como
tal, tengo derecho a Montepio v beneficios de viuda, cesantia, fondos de
reserva, eic. Ocho.~ Que mi prenombrado cényuge no dejé testamento.
Nueve.~ Que conforme lo faculta el articulo mil treinta Sequndo Orden de
Sucesién dice lo siguiente: si el difunto no ha dejado posteridad, le
sucederan sus ascendientes de grado mas proximo v el convuge. La herencia
se dividira en dos partes, una para los ascendientes v ofra para el cényuge.
No habiendo padres o ascendientes, toda la herencia corresponderd al

Cényuge.-  TERCERA.- DECLARACION BAJO JURAMENTO.-
2
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OFFICE of VITAL STATlSTlCS
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Eepartm of State .
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by C. Meade Grigg
& 3. acting in the capacity of State Registrar for Vital Statistics
Z
F 4. bears the seal/stamp of Great Seal of the State of Florida
> Certified

S5.at Tallahassee, Florida

6. the Fifteenth dav of September, A.D., 2011
7.by Secretary of State. State of Florida_

8. No. 'iOl 1-100296

9. seal/Stamp:
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ESTADO DE FLORIDA

OFICINA DE ESTADISTICAS VITALES

CERTIFICADO DE MATRIMONIO
FLORIDA 97

Solicitud No. 97-017236 079850

Solicitud para Contraer Matrimonio:

1.- Nombre del Novio: LUIS RICARDO NASR

2.- Fecha de Nacimiento: Marzo 14, 1850

3. a.- Residencia — Ciudad, Pueblo o Localidad; New York
3. b.- Condado: New York

3. c.- Estado: New York

4 .- Lugar de Nacimiento: Brazil

5.- Nombre de la Novia: JOYA NMN SANTHIAGO

6.- Fecha de Nacimiento: Noviembre 26, 1851

7. a.- Residencia - Ciudad, Pueblo o Localidad: Miami, Beach
7. b.- Condado: Dade

7. ¢.- Estado: Flerida

8.- Lugar de Nacimiento: Brazil

Nosotros los solicitantes arriba mencionados declaramos que la informacion
proporcionada es correcta a nuestro mejor saber y entender, que no existe
impedimento para la autorizacion de la licencia de matrimonio: LUIS RICARDO
NASR

9.Firma del Novio: 13. Firma de la Novia:

(Hay una firma) ILEGIBLE (Hay una firma) JOYA SANTHIAGO

10. Suscrito y jurado ante mi: Junio 19, 1897 14. Suscrito y jurado ante mi: Junio 19, 1997

11. Cargo del Funcionario: Actuario encargado 15, Cargo del Funcionario: Actuario encargado

12. Firma del funcionario: (hay una firma) 16. Firma del funcionario (hay una firma)

LICENCIA DE MATRIMONIO CERTIFICADO DE MATRIMONIO

La autorizacién y licencia para llevar a cabo 21. Por la presente certifico que los
novios

el matrimonio se da a |as personas autorizadas arriba mencionados se unieron en

por la ley del estado de la Florida a celebrar matrimonio de acuerdo con las leyes de

este acto Unicamente dentro del estado de Estado de la Florida el Junio 18, 1997

Florida y a solemnizar el matrimonio de las_ en Miami, Florida.

personas arriba mencionadas.

17. Fecha de emisién de la licencia: Junioc 18, 1997 22.a. Firma de |la persona que
18. Fecha de expiracién: Agosto 17, 1997 oficié la ceremonia: (Hay una firma)
Esta licencia debe de ser utilizada antes de |a fecha ORI oy




De vencimiento emitida por el Estado de Florida
22.b. Nombre de quien oficié la ceremonia:

Y validos.

19.a. Firma del emisor: Harvey Ruvin, Actuario

19.b. Por DC  (Hay una firma)

19.c. Titular: Y.D.C. (Hay una firma)

20. Condado: Dade

25. Fecha de registro: Junio 19, 1997

26. Registrado en: Libro: 0384, Pag. 01575

27. Secretario del Tribunal: Harvey Ruvin, Secretario

Burathy Robison -

22.c. Titular: Actuario Encargado
22.d. Direcci6n: 15555 Biscayne BLVD

23. Firma de testigo: (Hay una firma)
24. Firma de testigo: (Hay una firma)

La informacidn a continuacién no aparecera en la certificacién emitida por la
Oficina de Registros Vitales, excepto mediante solicitud.

Novio:

Raza: blanca. numero de matrimonio: 01
Novia:

Raza: Blanca, numero de matrimonios: 02

Ultimo matrimonio terminé por: Divorcio,

Certificado emitido el 7 de Septiembre del 2011

Fecha: Junio 14, 1996

Por la presente declaro haber traducido el presente documento del idioma Ingiés
al idioma Espanol a mi mejor saber y entender.

W'L.’/

Maritza Reyndso de Wright
Traductora
Ced.Ciud: No. 0904938917
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ESTADO DE FLORIDA

APOSTILLE
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1861)

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Este documento es publico

2. Ha sido firmado por: C. Meade Grigg
3. Actuando en calidad de: Registrador Estatal de Estadisticas
Vitales

4. Sello /[Estampilla del pais de: Gran sello del Estado de Florida

CERTIFICADO
5. En: Tallahassee, Florida - 6. El: 15 de Septiembre dal 2011
7. Por: Secretario de Estado, Estado de Florida
8. No. 2011-100293
9. Sello / Estampilla 10. Firma
(Hay una firma)

(Hay un sello) llegible
Secretaria de Estado



DECLARACION JURADA

Yo, Maritza Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés y Castellano,
conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley S0 “MODERNIZACION DEL
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA™ de la REPUBLICA del
ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de Diciembre de 1993
he procedido a traducir del idioma Ingles al idioma Espaiiol: CERTIFICADO
DE MATRIMONIO de los seiiores LUIS RICARDO NASR y JOYA
SANTHIAGO, a mimejor saber y entender.

Atentamente,

2
1 /o
Tt /

Maritza Reytioso de Wright
Ced. Ciud. 090493891-7
Traductora

Guayaquil, 22 de Noviembre del 2011
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EXTRACTO MULTILINGUE DE CERTIFICADOS DE ESTADQO CIVIL
Formulario C

E Pais E Oficina Servieio Civil

ITALIA _ ROMA

|
]ZI Extracto del Certificado de Defuncion

No. 02501 P.2SB02 Afo2011
4 | Fecha y Lugar de Defuncién  02/08/2011 Roma
5 | Apellido: NASR MANZUR
6 | Nombres: LUIS RICARDO
7 | Sexo: Masculino
8 | Fecha y Lugar de Nacimiento: 14/03/1930 San Paolo (B.S.)
9 | Apellide del conyuge sobreviviente: GUIMARAES SANTHIAGO
l 10 | Nombres del conyuge sobreviviente: JOYA
E Padre E Madre

Apellidos |
6 | Nombres .
11 | Fecha de emision:

Firma y sello 28/0922011 Rosa Ercoli

(Hay una firma)
(Hay un sello)

Por la presente declaro haber traducido el presente documento del idioma Inglés al
idioma Espafiol a mi mejor saber ¥ entender.

Doteel
Maritza Reynoso de Wright
Traductora
Ced.Ciud: No. 0904938917



DECLARACION JURADA

Yo, Maritza Reynoso de Wright conocedora del Idioma Inglés y Castellano,
conforme lo faculta el articulo 24 de la Lev 50 “MODERNIZACION DEL
ESTADO, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION DE SERVICIOS PUBLICOS
POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA" de la REPUBLICA del
ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de Diciembre de 1993
he procedido a traducir del idioma Francés al idioma Espaifiol:
CERTIFICADO DE DEFUNCION del seiior LUIS RICARDO NASR, a mi

mejor saber y entender.

Alentamente,

oo A

Maritza Reynoso de Wright
Ced. Ciud. D90493891-7
Traductora

Guayaquil, 22 de Noviembre del 2011
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APOSTILLADO
CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)
REPUBLICA ITALIANA,

El Presente acto publico
Ha estado escrita de Rosa Ercoli
Agente en calidad de Municipalidad de Roma
A sellado del timbre...

CERTIFICADO

Prefectura de Roma-Oficina Territorial del gobierno: 7/10/2011
Oficina de legalizacidon
Acta numero.... 1988
Sello y timbre PREFECTURA DE ROMA-Oficina territorial del
gobierno.

Con fe

Vice prefecto
Inspector adjunto
BARTOLOMEO



DECLARACION JURADA

Yo, VALERIA VALLAZZA CI - ¥//t.71 = conocedora del Tdioma
Italiano y Espanol , conforme lo faculta el articulo 24 de la Ley 50
“MODERNIZACION DEL ESTADOQ, PRIVATIZACIONES Y PRESTACION
DE SERVICIOS PUBLICOS POR PARTE DE LA INICIATIVA PRIVADA” de
la REPUBLICA del ECUADOR, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31
de Diciembre de 1993 he procedido a traducir del idioma Italiano al idioma
Espaiiol : Sello de Apostilla emitido en Italia, a mi mejor saber v entender.

¢/
Atentamente, I i & /“:

[ A
y

Valeria Vallazza
C1. 7L 5%
Traductora

Guayaquil, 7. [ {52041
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Dr. Rofollo Pérez

DR, RODOLFO PEREZ PLMENTEL
Matarie XVI del Contén
Buayequil
Con los antecedentes expuestos lal  compareciente,  sefiora Jova
Guimaraes Santhiago viuda de Nasr, declara bajo juramento que
comparece en su calidad de conyuge sobreviviente del causante, quien
fallecié en Roma Italia el dos de Agosto del afio dos mil once.-
Agregue usted, sefior Notario las demas clausulas de estilo necesarias
para la completa validez de este instrumento.- (firmade) Abogado José
Villon Tormres.— Registro nlimero diez mil  setenta y cinco del Colegio de
Abogados del Guayas.~ Hasta aqui la minuta.— Es copia- En
consecuencia, la compareciente se ratifica en el contenido de la minuta
inserta la que de conformidad con la ley queda farmalizada en escritura
publica para que surta sus correspondientes  efectos legales.— La cuantia
de la presenta escrituira es tal como consta en la matriz  de la misma.~
La comparaciente me exhibié sus respectivos documentos de identificacién,
los mismos que le fueron devueltcs una vez realizadas las verificaciones
numéricas del caso.~ Leida esta escritura de principio a fin por mi el
Notario en alta voz a la otorgante, ésta la aprueba en todas sus partes

firmando en unidad de acto conmigo el Notario de todo lo cual doy fe.-

Mﬁv SANTHIAGO VIUDA DE NASRE

C.C. No. €9259 39375
C.V.No.

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO XVI GUAYAQUIL

Dettaracidn Assmminda~Jog Guimanses Santhisgo Vs de Many 3



SE OTORGO ANTE MI,EN FE DE ELLO CONFIERO ESTE SEGUNDO
TESTIMONIO QUE RUBRICO, FIRMO Y SELLO EN ESTA CIUDAD
DE GUAYAQUIL,.EN LA FECHA DE SU OTORGAMIENTO.
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DR RODOLFO PEREZ PIMENTEL

Natario XVI del Cantén
Guayaquil

Noviembre de mil novecientos noventa vy seis, el suscrito, en
calidad de Notario Décimo Sexto Titular de este Cantén, v
amparandome en la declaracidn juramentada de la solicilante
que se agrega a la presente como documento habilitante,
concedo la POSESION EFECTIVA de los bienes dejados por el
senor Luis  Ricarde Nasr Manzur, v  especialmente sobre
los bienes  descritos, a favor de la peticionaria JOYA
GUIMARAES SANTHIAGO VIUDA DE NASR, pro indiviso
v sin perjuicio de terceros, debiendo tomarse nota del
contenido de esta Acta y de los instrumentos que se le agregan
a efecto de lo cual suscribe la presente Acta la peticionaria
conjuntamente conmigo el Notario, en el mismo lugar vy fecha

arriba indicados de todo lo cual doy fe.-

Jom SANTHIAGO VDA DE NASR

c.C. No. (9.)59293)-5
C.V.No

et S SRS

DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO XVI GUAYAQUIL

SE OTORGO ANTE MI ,EN FE DE ELLO CONFIERO ESTE SEGUNDO
TESTIMONIO QUE RUBRICO, FIRMO Y SELLO EN ESTA GIUDAD
DE GUAYAQUIL,EN LA FECHA DE SU OTORGAMIENTO.




DR. RODOLFO PEREZ PIMENTEL
NOTARIO

Baguerizo Moreno 910 entre
Junin y V. M. Rendin Piso 2
Teléfonos: 2565 423 - 2565 425 - 2303 700 - 2568 596
* Fax: 2568 595 » Casilla: 09-01-00875
Guayaquil - Ecuador
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